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Verkürztes Federbein. Nur in Verbindung mit verkürzten Federn zu verwenden. -  Bitte beachten Sie die gesetzlichen 

Vorschriften zur Tieferlegung des Fahrzeugs. 

Shortened Body Strut. To be used with shortened springs only. - Please note the appropriate legal requirements for 

lowering a vehicle. 

Jambe de force raccourcie. À utiliser uniquement en combinaison avec des ressorts raccourcis. - Veuillez respecter les 

dispositions légales relatives à l'abaissement du véhicule. 

Ammortizzatore telescopico ridotto. Da utilizzare solo insieme a molle più piccole. - Si prega di osservare le 

disposizioni di legge in materia di assetto ribassato del veicolo. 

Pata telescópica acortada. A emplear solamente en combinación con muelles acortados. -  Tenga en cuenta las 

disposiciones legales para la reducción de altura del vehículo. 

Verkorte veerpoot. Alleen gebruiken in combinatie met verkorte veren. - Neem de wettelijke voorschriften in acht voor 

verlaging van het voertuig. 

Укороченная пружинная кость. Использовать только в сочетании с укороченными пружинами. - Соблюдайте 

законодательные предписания по низкому размещению транспортного средства. 

Skrócona zawiesina. Stosować tylko w połączeniu ze skróconymi sprężynami. - Należy przestrzegać przepisów 

ustawowych dotyczących obniżenia pojazdu. 

Süspansiyon kulesi kısaldı. Sadece kısaltılmış yaylarla birlikte kullanılır. - Lütfen aracı indirmek için yasal hükümlere 

uyun. 
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